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1 Udvézoljiik!

Kdszdnjuk, hogy a HP Photosmart 370 series nyomtatét valasztotta! Ezzel az uj,
kompakt fotényomtatéval kdnnyedén nyomtathat gyonyor( fényképeket szamitogép
segitségével vagy anélkul.

Tovabbi informaciokat talalhat

A kovetkezd dokumentaciokat kapta meg a nyomtatéval:

o Telepitési utmutaté: A HP Photosmart 370 series telepitési Gtmutato segit a
nyomtaté Gizembe helyezésében, és az els6 fénykép kinyomtatasaban.

e Felhasznaldi kézikonyv: A HP Photosmart 370 series felhasznaloi kézikényv irja
le a nyomtato alapvet6 jellemzdit, elmagyarazza, hogyan kell szamitégép nélkil
hasznalni, s hardver hibaelharitasi informaciokat tartalmaz. Ez a kézikényv on-
line formaban, a Felhasznaloi kézikényv CD-jén talalhatd meg. Lasd: A szoftver
telepitése.

e Felhasznaléi utmutaté: Ez a dokumentum, amit éppen olvas, a HP Photosmart
370 series felhasznaldi utmutatéja. Alapvetd informaciokat tartalmaz a
nyomtatoérdl, beleértve a telepitést, a mikodést, a technikai tdmogatast és a
jotallast. Részletes informaciokeért tekintse meg a Felhasznaloi kézikényvet.

e HP Photosmart nyomtaté sugé: A képernyén megjelené HP Photosmart
nyomtatdé sugé magyarazza el, hogyan kell a nyomtatot szamitdégép segitségeével
hasznalni, s szoftver hibaelharitasi informacidkat tartalmaz.

Miutan a szamitégépén telepitette a HP Photosmart nyomtatészoftvert, megtekintheti

a képerny6én megjelend Sugot:

e Windows PC: A Start menuben valassza a Programok (Windows XP esetén a
Minden program) > HP > Photosmart 320, 370, 7400, 7800, 8100, 8400, 8700
series > Photosmart stigé pontot.

e Macintosh: A Keres6ben valassza a Sugé > Mac sugo pontot, majd valassz a
Konyvtar > HP Photosmart Macintosh nyomtaté sigé pontot.

Ami a dobozban van

A nyomtatd doboza a kdvetkez6ket tartalmazza:

e HP Photosmart 370 series nyomtaté

HP Photosmart 370 series telepitési utmutatd

HP Photosmart 370 series felhasznaldi utmutaté

A HP Photosmart 370 series nyomtato szoftverét tartalmazé CD (egyes
orszagokban/régidkban tobb CD-t is tartalmazhat)

A Felhasznaloi kézikonyv CD-je

Fotopapir és kartotékkartya mintak

Egy HP haromszinli nyomtatopatron

Egy tapegység (a tapegységek kiilonb6zd megjelenésiiek lehetnek, és tartozhat
hozzajuk egy pot tapkabel is)

Megjegyzés A tartalom az orszagtol/régiotol fliggéen valtozhat.
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A nyomtaté attekintése

A nyomtatoé eleje

1

Vezérl6panel

A nyomtato alapmiveletei innen
iranyithatoak.

Kiadotalca (zarva)

Nyissa ki a nyomtatashoz,
memoriakartya behelyezéséhez, illetve
kompatibilis digitalis féenyképez&gép
csatlakoztatasahoz.

A nyomtato elejének belseje

Adagolétalca

Itt téltheti be a papirt.

Adagolétalca hosszabbitdja

Huzza ki a papir alatamasztasahoz.
Papirszélesség-szabalyzé6

A papir helyes elhelyezkedésének
érdekében allitsa be az aktualis papir
szélességéhez.

Fényképezdgép port

Egy PictBridge digitalis fényképez6gépet
vagy egy opcionalis HP Bluetooth
vezeték nélkili nyomtatéadaptert
csatlakoztathat ehhez a porthoz.
Memériakartya-helyek
Memodriakartyakat helyezhet ezekbe a
nyilasokba. Lasd: Memoriakartyak
behelyezése.

Nyomtatopatron ajtaja

Nyissa ki a nyomtatépatronok
behelyezéséhez vagy eltavolitasahoz.
Kiadotalca (nyitva)

A nyomtato itt tarolja a kinyomtatott
fényképeket.

HP Photosmart 370 series felhasznalé6i utmutaté



Fejezet 1
(folytatas)

A nyomtaté hatulja

1

USB port

Szamitogépet vagy egy HP kdzvetlen
nyomtatasi lehetéséggel rendelkez6
digitalis fényképezdgépet csatlakoztathat
ehhez a porthoz.

Tapkabel csatlakozé

Ide csatlakoztassa a tapkabelt.

Jelzéfények

1

Memédriakartya jelzé6fény

A jelz6fény mutatja a memoriakartya

allapotat. Lasd: Memoriakartyak

hasznalata.

Be jelzéfény

—  Z06ld: a nyomtatd be van kapcsolva

—  Z0ld és villog: a nyomtaté dolgozik

—  Piros és villog: a nyomtaté figyelmet
igényel

Vezérl6panel

1

Menu (Menii)

A nyomtatd menijének eléréséhez ezt
nyomja meg.

Delete (Torlés)

E gomb lenyomasaval térdlheti le a
memo©riakartyarol a kivalasztott
fényképeket.

Print (Nyomtatas)

Nyomja meg a memoriakartyan 1évé,
fényképez6géppel kivalasztott fényképek
nyomtatasahoz.

Cancel (Mégse)

Egy fénykeép kijelolésének
megszuntetéséhez, a menubdl valo

HP Photosmart 370 series



(folytatas)

kilépéshez vagy egy miivelet
leallitdsahoz nyomja meg ezt a gombot.
Layout (Elrendezés)

A nyilak segitségével Iépkedhet végig az
elrendezési lehetéségeken. Egy
elrendezés kivalasztasahoz nyomja meg
az OK gombot:

Zoom (Nagyitas)

A nyilakkal névelheti vagy csdkkentheti a
nagyitas mértékét.

Power (Aramellatas)

Nyomja meg a nyomtaté be- és
kikapcsolasahoz.

A nyomtatoé képernydje

Itt tekintheti meg a fényképeket és a
ment.

Select Photos (Fényképkivalasztas)
gombok

E nyilak segitségével haladhat végig a
memoriakartyan 1évé fényképeken,
valamint a menupontokon. Egy fénykép,
egy menl vagy egy menulpont
kivalasztasahoz nyomja meg az OK
gombot.

Tétlen képernyd

1

Elem kijelzé

Ha be van helyezve a HP Photosmart
bels6 elem, jelzi a toltéttségi szintjét.
Tintaszint kijelzé

A nyomtatépatron tintaszintjének
allapotat mutatja.

HP Photosmart 370 series felhasznal6i utmutato



Fejezet 1
(folytatas)

Fényképkivalasztas képernyd

1

Valaszt6 négyzet

Egy pipat tartalmaz, ha a fénykép ki van
valasztva.

Példanyszam

Az aktualis fénykép nyomtatasi
példanyszamat jelzi.

Indexszam

Az aktualis fénykép indexszamat és a
behelyezett memoériakartyan lévé
fényképek szamat mutatja.

©
4

Bels6 elem tartéja

1

Az elemtart6 fedele

A HP Photosmart belsé elem
behelyezéséhez nyissa ki ezt a nyomtato
hatoldalan talalhato fedelet.

HP Photosmart bels6 elem
(Modellszam: Q5599A)

Egy teljesen feltdltétt elemmel kortlbelil
75 fényképet lehet kinyomtatni. Az
elemet kilén lehet megvéasarolni.

Bels6 elem tartéja

Ide helyezze be az opcionalis HP
Photosmart belsé elemet.

Elemtarté6 gomb

Csusztassa el a tarto fedelének
levételéhez.

Rendelkezésre allé tartozékok

A HP Photosmart 370 series nyomtatohoz rendelkezésre all néhany tartozék,
melyekkel névelheti nyomtatéjanak azon lehetéségét, hogy barhol és barmikor képes
legyen nyomtatni. A tartozékok kinézete eltérhet a bemutatottaktol.

HP Photosmart 370 series



Tartozék neve Leiras

A HP Photosmart belsé elem
segitségével barhova magaval viheti a
nyomtatét. (Modell: Q5599A)

HP Photosmart belsé6 elem

A HP Photosmart egyenaramu autos
adapter lehetévé teszi a tapellatast és a
nyomtatoban Iévé HP Photosmart bels6
elem feltdltését azaltal, hogy az autd
akkumulatorahoz csatlakoztathato6.
(Modell: Q3448A)

HP Photosmart egyenaramu autés
adapter

A koénny( és tartés HP Photosmart
hordozotaska kompakt nyomtatok
széamara tarolja és megvédi mindazon
dolgokat, melyek utja soran a gondtalan
nyomtatashoz szikségesek.

(Modell: Q3424A)

HP Photosmart hordozétaska
kompakt nyomtatok szamara

A HP Bluetooth® vezeték nélkdli
nyomtatéadapter a nyomtaté elején lévé
fényképez6gép porthoz csatlakozik, s a
nyomtatashoz lehetévé teszi a Bluetooth
vezeték nélkili technoldgia

HP Bluetooth® vezeték nélkiili alkalmazasat. (Modell: Q3395A)

nyomtatéadapter

HP Photosmart 370 series felhasznalé6i utmutaté



Fejezet 1

A nyomtaté meni

A nyomtatd menijének eléréséhez nyomja meg a nyomtatd vezérlépaneljén a Menu

(Menti) gombot.

Mozgas a nyomtaté meniijében:

e A nyomtatd képerny8jén megjelend menl pontjainak gorditéséhez nyomja meg a
Select Photos (Fényképkivalasztas) A vagy ¥ gombot. A nem hasznalhato
menupontok szurkén jelennek meg.

e Az OK megnyomasaval nyithat meg egy menit vagy valaszthat ki egy lehetéséget.

e Az aktualis menibdl valé kilépéshez nyomja meg a Cancel (Mégse) gombot.

Megjegyzés Amig a nyomtato képernydjén a fényképeket a 9 fénykép megtekintése
modban nézi, nem érheti el a nyomtaté menujét. A Menu (Menti) gomb
megnyomasa el6tt a 9 fénykép megtekintése modbal valo kilépéshez
és az egy fénykép megjelenitéséhez vald visszatéréshez nyomja meg a
Zoom (Nagyitas) A gombot.

A nyomtaté menijének szerkezete

Fels6 szintli menii

Almeniik/lehetéségek

Tovabbi almeniik/
lehetéségek

Print Options

(Nyomtatasi opciok)

Print all (Minden
kinyomtatasa)

Print range (Nyomtatasi
tartomany)

Select beginning of range
(Tartomany elejének
kivalasztasa):

Select end of range
(Tartomany végének
kivalasztasa):

Print index page
(Indexlap kinyomtatasa)

Edit (Szerkesztés)

Red eye (Vorosszem)

Remove Red eye
(Vorésszem eltiintetése)

Rotate photo (Fénykép
elforgatasa)

Press P to rotate photo
90° clockwise (A kép
jobbra forgatasahoz
nyomja meg a p gombot)
Press <« to rotate photo
90° clockwise (A kép
balra forgatasahoz
nyomja meg a <€ gombot)

Photo brightness
(Fénykép fényessége)

Photo brightness
(Fénykép fényessége):

HP Photosmart 370 series



A nyomtaté menujének szerkezete (folytatas)

Fels6 szintli menii

Almeniik/lehetéségek

Tovabbi almeniik/
lehetéségek

(valasszon egy értéket -3
és +3 kozott; a 0
alapérték jelenti azt, hogy
nincs valtozas)

Add frame (Keret
hozzaadasa)

Select pattern (Minta
kivalasztasa):

Select color (Szin
kivalasztasa):

Add color effect
(Szinhatas hozzaadasa)

Choose color effect:
(Szinhatas kivalasztasa)

e Black & white
(Fekete-fehér)

e Sepia (Szépia)

e Antique (Antik)

e No effect (Nincs
hatas)
(alapértelmezés)

Tools (Eszk6z6k)

Instant Share

View 9-up (9 fénykép
megtekintése)

Slide show (Diavetités)

Print quality
(Nyomtatasi mindség)

Print quality (Nyomtatési

min6ség):

e Best (Legjobb)
(alapértelmezés)

e Normal (Normal)

Print test page
(Tesztoldal nyomtatasa)

Clean cartridge
(Nyomtatopatron
tisztitasa)

Continue to second level
cleaning? (Folytatja
masodfoku tisztitassal?)
e Yes (lgen)

e No (Nem)

Continue to third level
cleaning? (Folytatja
harmadfoku tisztitassal?)
e Yes (lgen)

e No (Nem)

HP Photosmart 370 series felhasznaléi utmutaté



Fejezet 1

10

A nyomtatd menujének szerkezete (folytatas)

Fels6 szintli menii

Almeniik/lehetéségek

Tovabbi almeniik/
lehetéségek

Align cartridge (Patron
illesztése)

Bluetooth

Akkor szikséges a
Bluetooth mend, ha a
nyomtaté rendelkezik egy
opcionalis HP Bluetooth
vezeték nélkdli
nyomtatéadapterrel.

Device address
(Eszkozcim)

Device address
(Eszkdzcim):

Device name
(Eszkoznév)

(Megadhat a nyomtato
szamara egy
eszkdznevet, mely a
Bluetooth vezeték nélkili
technoldgiaval mikodé
masik eszkdzon jelenik
meg, amikor az
megtaldlja a nyomtatot.)

View Passkey (Jelszé
megtekintése)

Change Passkey
(Jelsz6 médositasa)

(Megadhat egy numerikus
Bluetooth jelszét a
nyomtaté szamara,
melyet egy masik, a
nyomtatot elérni kivano
Bluetooth vezeték nélkuli
technoldgiaval mikédo
eszkoz felhasznaldinak a
nyomtatas el6tt meg kell
adniuk abban az esetben,
amikor a nyomtaté
Bluetooth Security level
(Biztonsagi szint)
lehet6sége High (Magas)
értékre van allitva. Az
alapértelmezett jelsz6 a
0000.)

Accessibility
(Elérhetéség)

Accessibility
(Elérhet6ség):

e Visible to all (Lathaté
mindenkinek)

e Not visible (Nem
lathato)

Ha az Accessibility
(Elérhet6éség) a Not
visible (Nem
lathato) értékre van
allitva, csak azok az
eszkozok tudnak

HP Photosmart 370 series



A nyomtato menujének szerkezete (folytatas)

Fels6 szintli menii

Almeniik/lehetéségek

Tovabbi almeniik/
lehetéségek

rajta nyomtatni,
melyek ismerik az
eszkoz cimét.

(A Bluetooth lehetéséggel
rendelkez6 nyomtatot
mas, Bluetooth vezeték
nélkili technoldgiaval
mikddé eszkdz szamara
ezzel az elérhetbségi
opcidval teheti lathatova,
illetve nem lathatéva.)

Security level
(Biztonsagi szint)

Security level

(Biztonsagi szint):

e Low (Alacsony)
(A nyomtaté nem
igényli mas,
Bluetooth vezeték
nélkili technoldgiaval
mikédoé eszkozok
felhasznaloitdl a
nyomtato jelszavanak
megadasat)

e High (Magas)

Help (Sugo)

Cartridges (Patronok)

Print Cartridge Help
(Nyomtatépatron sugo):
(A rendelkezésre allé HP
nyomtatopatronok
megtekintéséhez nyomja
meg a Select Photos
(Fényképkivalasztas) A
vagy ¥ gombot, majd a
patron behelyezésének
megtekintéséhez nyomja
meg az OK gombot)

Photo sizes
(Fényképméretek)

Photo Sizes Help
(Fényképméretek stgo):
(A rendelkezésre allo
fényképmeéretek
megtekintéséhez nyomja
meg a Select Photos
(Fényképkivalasztas) A
vagy ¥ gombot)

HP Photosmart 370 series felhasznal6i utmutato
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Fejezet 1

12

A nyomtatd menijének szerkezete (folytatas)

Fels6 szintli menii

Almeniik/lehetéségek

Tovabbi almeniik/
lehetéségek

Paper loading
(Papir betoltése)

Paper Loading Help
(Papir betdltése sugo):
(A papirbetoltés
informacidinak
megtekintéséhez nyomja
meg a Select Photos
(Fényképkivalasztas) A
vagy ¥ gombot)

Paper jam
(Papirelakadas)

Paper Jam Help
(Papirelakadas sugo):
(Valassza ki a
papirelakadas
megszintetési teendbinek
megtekintéséhez)

Camera connect
(Fényképezbégép
csatlakoztatasa)

Camera Connect Help
(Fényképezbgép
csatlakoztatasa sugo):
(Valassza ki, s
megtekintheti, hogy hova
kell csatlakoztatni a
nyomtaton egy PictBridge-
kompatibilis digitalis

fényképezbgépet)
Preferences (Beallitasok) | Smart focus Smart focus:
e On (Be)
(alapértelmezés)
e  Off (Ki)
Digital flash Digital flash
(Digitalis villanéfény) (Digitalis villanéfény):
e On(Be)
(alapértelmezés)
e Off (Ki)

Date/time (Datum/ido)

Date/time stamp

(Datum / id6 bélyeg):

e Date/time (Datum/idd)

e Date only (Csak
datum)

e  Off (Ki)
(alapértelmezés)

HP Photosmart 370 series



A nyomtaté menujének szerkezete (folytatas)

Fels6 szintli menii

Almeniik/lehetéségek

Tovabbi almeniik/
lehetéségek

Colorspace (Szinteriilet)

Choose colorspace
(Valasszon szinteruletet):

e Adobe RGB

e sRGB

e Auto-select
(Automatikus
valasztas)
(alapértelmezés)

Borderless
(Keret nélkiili)

Turn borderless printing

(Keret nélkuli nyomtatas

kapcsolasa):

e On (Be)

e Off (Ki)
(alapértelmezés)

After printing
(Nyomtatas utan)

After printing, deselect all

photos (Nyomtatas utan

minden kép kijeldlésének

megsziintetése):

e Always (Mindig)
(alapértelmezés)

e Never (Soha)

e Ask (Rakérdez)

Passport photo mode
(Utlevélkép mad)

Turn passport photo
mode (Utlevélkép maéd

kapcsolasa):
e On (Be)
e Off (Ki)

(alapértelmezés)

Select Size (Méret
valasztasa):

Az Utlevél médban a
nyomtaté minden
fényképet a kivalasztott
utlevél képméret szerint
fog nyomtatni. Minden lap
egy fényképet tartalmaz.
Azonban, ha egy
fényképnek magasabb
példanyszamot ad meg,
akkor azok mind egy
lapon fognak megjelenni
(feltéve, ha elférnek).

HP Photosmart 370 series felhasznal6i utmutato
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A nyomtatd menujének szerkezete (folytatas)

Fels6 szintli menii

Almeniik/lehetéségek

Tovabbi almeniik/
lehetéségek

Demo state
(Bemutato allapot)

Turn demo state
(Bemutaté allapot

kapcsolasa):

e On(Be)
(alapértelmezés)

e  Off (Ki)

Auto-save (Automatikus
mentés)

Turn Auto-save
(Automatikus mentés

kapcsolasa):

e On (Be)
(alapértelmezés)

e  Off (Ki)

Alapértelmezés szerint,
amikor el6szor helyezi be
a kartyat, a nyomtato
minden fényképet a
szamitégépre ment rola.
A szamitégépnek a
nyomtatéhoz kell
csatlakoznia, s telepitve
kell rajta lennie a HP
Photosmart szoftvernek.

Preview animation
(Animacié megtekintése)

Turn preview animation

(Animacio

megtekintésének

kapcsolasa):

e On(Be)
(alapértelmezés)

e  Off (Ki)

Video enhancement
(Video feljavitasa)

Turn video enhancement
(Video feljavitasanak

kapcsolasa):
e On (Be)
e  Off (Ki)

(alapértelmezés)

Restore defaults
(Alapértelmezések
visszaallitasa)

Restore original factory
preferences (Eredeti gyari
tulajdonsagok
visszaallitasa):

e Yes (Igen)

e No (Nem)

HP Photosmart 370 series



A nyomtaté menujének szerkezete (folytatas)

Fels6 szintli menii

Almeniik/lehetéségek

Tovabbi almeniik/
lehetéségek

Language (Nyelv)

Select language (Nyelv
kivalasztasa):

Select country/region

(Orszag/régio valasztasa):

A papirral kapcsolatos tudnivalék

Fotopapirra, sima papirra, vagy kartotékkartyakra nyomtathat fényképeket. A
nyomtatd a kdvetkezd papirtipusokat és méreteket tdmogatja:

Tipus Méret Rendeltetés

Fotopapir 10 x 15 cm 1,25 cm-es Fényképek nyomtatasa
fullel vagy anélkil (4 x 6
hiivelyk 0,5 hiivelykes
fullel vagy anélkiil)

Kartotékkartyak 10 x 15 cm (4 x 8 hiivelyk) | Vazlat, illesztés lap és

tesztoldal nyomtatasa

Hagaki kartyak

100 x 140 mm
(4 x 5,5 huvelyk)

Fényképek nyomtatasa

A kartyak

105 x 148 mm
(4,13 x 5,8 hlvelyk)

Fényképek nyomtatasa

L-méretl kartyak

90 x 127 mm 12,5 mm-es
fullel vagy anélkul (3,5 x 6
hivelyk 0,5 hiivelykes
fullel vagy anélkl)

Fényképek nyomtatasa

HP Photosmart 370 series felhasznal6i utmutato

15



Fejezet 1

Papir betoltése

Papirtipus

Hogyan kell betélteni

10 x 15 cm-es (4 x 1
6 huvelyk) fotopapir
Kartotékkartyak

L-méretl kartyak 2
Hagaki kartyak

Nyissa ki az
adagolotalcat,
ameddig lehet.
Legfeljebb 20 lapot
helyezzen be ugy,
hogy a nyomtatando
vagy a fényes oldala
On felé nézzen.
Amennyiben flllel
ellatott papirt
hasznal, akkor azt
ugy helyezze be,
hogy a flilek az
adagolas soran
utoljara kertljenek a
nyomtatoba.

A papirszélesség-
szabalyzot allitsa be
ugy, hogy a papir
széléhez kdzel
legyen, ne hajlitsa
meg azt.

A nyomtatasra valo
felkészuléshez
nyissa ki a kiadotalcat.

Adagoldtalca

Papirszélesség-szabalyzé

Kiadétalca

Nyomtatépatron informaciok

A HP Photosmart 370 series nyomtatoja képes mind szines, mind fekete-fehér
fényképek nyomtatasara. A HP kiilénb6z6 nyomtatdpatronokat kinal, igy On
kivalaszthatja k6zillik a munkajahoz legmegfelelébbet. A patron szama orszagonként/

Az optimalis nyomtatasi minéség eléréséhez a HP csak a HP nyomtatopatronokat
ajanlja. Ervénytelenitheti nyomtatdja jotallasat, ha az alabbi tablazatban nem szereplé
nyomtatépatront helyez a nyomtatdba.

A legjobb minéseégi fényképek nyomtatasahoz kdvesse az alabbi tanacsokat.

Hasznalja a megfelel6 nyomtatopatront

Nyomtatas...

Ezt a nyomtatépatront helyezze be a
foglalatba

Teljesen szines fényképek

Haromszin( (7 ml) HP #95 (Eszak-
Amerika, Latin-Amerika, Azsia, Csendes-
6cean), #135 (Kelet-Europa,

16
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Hasznalja a megfelel6 nyomtatopatront (folytatas)

Nyomtatas...

Ezt a nyomtatépatront helyezze be a
foglalatba

Oroszorszag, Kozép-Kelet, Afrika,
Japan), #343 (Nyugat-Europa),

#855 (Kina, India)

Haromszin( (14 ml) HP #97 (Eszak-
Amerika, Latin-Amerika, Azsia, Csendes-
6cean), #134 (Kelet-Europa,
Oroszorszag, Kozép-Kelet, Afrika,
Japan), #344 (Nyugat-Eurdpa),

#857 (Kina, India)

Fekete-fehér fényképek

Szirke foté HP #100 (vilagszerte)

Szépia és antik fényképek

Haromszinl (7 ml) HP #95 (Eszak-
Amerika, Latin-Amerika, Azsia, Csendes-
6cean), #135 (Kelet-Eurdpa,
Oroszorszag, Kozép-Kelet, Afrika,
Japan), #343 (Nyugat-Eurdpa),

#855 (Kina, India)

Haromszinl (14 ml) HP #97 (Eszak-
Amerika, Latin-Amerika, Azsia, Csendes-
6cean), #134 (Kelet-Eurdpa,
Oroszorszag, Kozép-Kelet, Afrika,
Japan), #344 (Nyugat-Eurdpa),

#857 (Kina, India)

Szdveg és szines grafikak

Haromszin( (7 ml) HP #95 (Eszak-
Amerika, Latin-Amerika, Azsia, Csendes-
6cean), #135 (Kelet-Eurdpa,
Oroszorszag, Kozép-Kelet, Afrika,
Japan), #343 (Nyugat-Eurdpa),

#855 (Kina, India)

Haromszinl (14 ml) HP #97 (Eszak-
Amerika, Latin-Amerika, Azsia, Csendes-
6cean), #134 (Kelet-Eurdpa,
Oroszorszag, Kozép-Kelet, Afrika,
Japan), #344 (Nyugat-Europa),

#857 (Kina, India)

Vigyazat! Ellen6rizze, hogy a megfeleld nyomtatdpatront hasznalja-e. Ezen
kivil ne feledje, hogy a HP nem ajanlja a HP patronoknak sem az atalakitasat,
sem az Ujratoltését. A HP patronok atalakitasabdl, illetve Ujratéltésébdl
szarmazo karosodasra a HP jotallasa nem terjed ki.

A legjobb nyomtatasi minéség érdekében a HP azt javasolja, hogy a meglévd
nyomtatépatronjait a dobozon megjeldlt idépont elétt hasznalja fel.

HP Photosmart 370 series felhasznal6i utmutato
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Nyomtatopatron behelyezése, cseréje

£

A rézsaszin szalag eltavolitasa

Itt ne érintse meg

A nyomtato és a patron eldkészitése

1 Ellendrizze, hogy a nyomtatoé be
van-e kapcsolva, s eltavolitotta-e a
csomagoléanyagokat a nyomtato
belsejébdl.

2 A nyomtatén nyissa ki a
nyomtatépatron ajtajat.

3 Tavolitsa el a patronrdl a fényes,
rozsaszini szalagot.

A patron behelyezése

1 Ha cseréli a patront, akkor a
foglalatban lévét nyomija le, s kifelé
hdzva vegye Kki.

2 A behelyezni kivant patront tartsa a
cimkéjével felfelé. A réz
érintkez8kkel el6re, enyhén felfelé
mutat6 sz6gben csusztassa a
foglalatba a patront. Nyomja be a
patront, amig az a helyére nem
kattan.

3  Zarja be a nyomtatopatron ajtajat.

A nyomtato kijelz6jének tétlen
képernydje egy ikonnal jelzi a
behelyezett patron becsilt tintaszintjét
(100%, 75%, 50%, 25% vagy majdnem
ures). Nem jelenik meg a tintaszintet
jelzé ikon, ha a behelyezett patron nem
eredeti HP patron.

HP Photosmart 370 series



Nyomtatopatron behelyezése, cseréje (folytatas)

Nyomtatdpatron behelyezésekor vagy
cseréjekor a nyomtaté képernyéjén
minden alkalommal megjelenik egy
uzenet, mely arra kéri, hogy a patron
illesztéséhez helyezzen be egy sima
papirt. Ez biztositja a magas szinvonalu
nyomtatast.

A patron illesztése

1 Helyezzen papirt az
adagolétalcaba, s nyomja meg az
OK gombot.

2 A patron illesztéséhez kdvesse a
képerny6n megjelend utasitasokat.

Lasd: A patron illesztése.

Amikor nem hasznalja a nyomtatépatront

'

N

~~

Amikor eltavolit a nyomtatobdl egy
nyomtatopatront, helyezze azt a
nyomtatopatron-védébe. A
nyomtatopatron-védé megakadalyozza
a tinta kiszaradasat. A patron helytelen
tarolasa hibas miikbdést eredményezhet.
Néhany orszagban/régidban a
nyomtatopatron-védd nem tartozéka a
nyomtatonak, de megkaphatja a kulén
megvasarolhato szirke fotépatronnal
egyutt. Mas orszagban/régioban a
nyomtatépatron-védd tartozéka a
nyomtatonak.

=> A nyomtatépatron-védébe torténé
behelyezéséhez a patront egy kicsit
megdontve csusztassa a
nyomtatopatron-véddbe, és
pattintsa erételjesen a helyére.

HP Photosmart 370 series felhasznal6i utmutato
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2 Nyomtatas az uj nyomtatoval

Kdnnyedén nyomtathat sajat maga, csaladja és baratai szamara is j6 minéségi
fényképeket. Ez a szakasz egy gyors bevezetést nyujt a nyomtatasba, és részletesen
ismerteti a memoériakartyak hasznalatat, a fényképek kivalasztasat és mas

tevékenységeket.

Gyors bevezetés

A fényképek nyomtatasa olyan egyszerii, mint az egyszeregy! ime, igy lehet ezt

megcsinalni:

1. lépés Felkésziilés a nyomtatasra

Papir betoltése

Helyezze be a nyomtatépatront.
Lasd: Nyomtatépatron informaciok.

a

Csomagolja ki a
nyomtatopatront, és tavolitsa el
a szalagot. Ne érintse meg a
festékfuvokakat és a patron
rézszin( érintkezdit!

A kiadotalca kihuzasaval
nyissa fel a nyomtato elejét.

A memoriakartya-nyilasoktol
jobbra Iévé nyomtatépatron-
ajtét nyissa fel.

Helyezze be a nyomtatépatront
ugy, hogy a réz érintkez6k
befelé nézzenek, és a
nyomtatopatron a helyére
pattanjon.

Toltson be fotopapirt.

Lasd: A papirral kapcsolatos

tudnivaldk.

a Nyissa le a nyomtaté hatuljan
Iévé adagoldétalcat.

b  Tegyen néhany fotépapirt az
adagolétalcaba.

¢ lgazitsa a papirhoz a

papirszélesség-szabalyozot.

20
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2. lépés Fényképek kivalasztasa

1 Helyezzen be egy olyan
memoriakartyat, amin vannak
fényképek.

Vigyazat! A memodriakartya
helytelen behelyezése karosithatja
a kartyat vagy a nyomtatét. A
memo©riakartyakkal kapcsolatos
tovabbi informaciokeért lasd:
Memoriakartyak behelyezése.

2 A 4 ésap gombok segitségével
végiglépkedhet a kartyan lévé
fényképeken.

3 Az OK megnyomasaval valasszon
ki egy nyomtatni kivant képet. A
nyomtatd képernydjén megjelenik
egy pipa a fénykép bal alsé
sarkaban.

Fénykép kivalasztasa

A fényképek kivalasztasaval
kapcsolatos tovabbi informaciokért
lasd: Fényképek kivalasztasa.

3. lépés Nyomtatas

-> Nyomja meg a Print (Nyomtatas)
gombot a kivalasztott fényképek
kinyomtatédsahoz.

Fényképek nyomtatasa

Nyomtatas szamitéogép nélkil
A HP Photosmart 370 series nyomtato segitségével csodalatos képeket nyomtathat, s
még csak a szamitogép kdzelébe sem kell mennie.

Memoriakartyak hasznalata
Miutan digitalis fényképezdgépével fényképeket készitett, kiveheti a memoriakartyat a
fényképez6gépbdl, majd behelyezheti azt a nyomtatéba, ha meg kivanja tekinteni és
ki akarja nyomtatni a fényképeket. A nyomtatd a kdvetkezd tipusi memoriakartyakat
tudja olvasni: CompactFlash™, Memory Sticks, MultiMediaCard™, Secure Digital™,
SmartMedia™ és xD-Picture Card™. A Microdrive nincs tamogatva.

Vigyazat! Ezektdl eltérd tipusi memoriakartya hasznalata megrongalhatja a
memoriakartyat vagy a nyomtatot.
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A fényképeknek a digitalis fényképez6géprdl a nyomtatora torténd attoltésének egyéb
modjait lasd: Csatlakoztatas.

Tamogatott fajlformatumok

Kdzvetlendl a memoriakartyarol a nyomtato a kdvetkezd fajlformatumokat tudja
felismerni és nyomtatni: JPEG, nem toméritett TIFF, JPEG AVI film, Motion-JPEG
Quicktime film és MPEG-1. Ha a digitalis fényképez&gépe a képeket és a videodkat
mas formatumban mentette, toltse at a fajlokat a szamitdogépre, s nyomtassa ki egy
szoftveralkalmazas segitségével. Tovabbi informacidkat a képernyén megjelend
Sugoban talal.

Memériakartyak behelyezése

Miutan fényképeket készitett egy digitalis fényképez&géppel, a memoriakartyat vegye
ki a fényképez6gépbdl, és helyezze a nyomtatdba.

Vigyazat! Amig a Memdriakartya jelzéfény villog, ne hizza ki a kartyat.
Mindaddig, amig a memoriakartya elérés alatt all, kivétele megrongalhatja a
nyomtatét vagy a memoriakartyat, illetve hibat okozhat a memdériakartyan 1évé
informaciokban.

SmartMedia, xD-Picture Card
Memory Sticks

CompactFlash
MultiMediaCard, Secure Digital

A WIN |-

1 Vegye ki a mar behelyezett 6sszes memoriakartyat az egyes memoriakartya-

helyekbdl. Egyszerre csak egy kartyat szabad behelyezni.

Keresse meg a memoriakartyanak megfeleld helyet.

3 Helyezze be a memoriakartyat a megfeleld memariakartya-helybe tgy, hogy a
réz érintkezok lefelé, illetve a tlihegynyi fém nyilasok a nyomtaté felé nézzenek.

4  Tolja a memoriakartyat 6vatosan Uitkozésig a nyomtatéba.

A nyomtatd beolvassa a memariakartyat, felszolit egy lapelrendezés
kivalasztasara, majd megjeleniti a kartyan 1évé elsé fényképet. Ha a digitalis
fényképez6géppel valasztott a kartyan l1évé képek koziil, a nyomtatdé megkérdezi,
hogy a fényképezdvel kivalasztott fényképeket akarja-e kinyomtatni.

N
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Fényképek kivalasztasa

A nyomtatd vezérl6paneljének segitségével egy vagy tobb fényképet is kivalaszthat
nyomtatasra.

Egy fénykép kivalasztasa

1 Helyezzen be egy memoriakartyat.

2 Nyomja meg a Layout (Elrendezés) gombot. Minden lenyomas a koévetkezé
rendelkezésre all6 elrendezést valasztja ki.

3 A« ésaprsegitségével valassza ki a nyomtatni kivant képet.

Tipp A fényképeken valod gyors atlépkedéshez nyomja meg, és tartsa lenyomva
a 4q vagy a p gombot.

4 Az OK lenyomasaval valassza ki a nyomtaté képernyéjén lévé képet.
A nyomtatd képernydjének bal alsé sarkaban megjelenik egy pipa, mely azt jelzi,
hogy a fénykép ki van valasztva a nyomtatashoz. Ha a fényképrél tobb masolatot
is akar, ismételten nyomja meg az OK gombot. A nyomtatandé masolatok szama
megjelenik a pipa mellett. A masolatok szamat egyesével a Cancel (Mégse)
gombbal csdkkentheti.

5 Tovabbi fényképek kivalasztasahoz ismételje meg a 3-4. |épéseket.

Fénykép kijeloltségének megsziintetése

1 A <« és a ) segitségével hatarozza meg azt a képet, amelynek a kijeldltsegét
meg akarja szuntetni.
2 Nyomja meg a Cancel (Mégse) gombot.

A fényképek kijeldltségének megsziintetésekor a fényképek nem térlédnek a
memoriakartyarol.

Kivalasztott fényképek nyomtatasa

Fényképeket a memdriakartyarol vagy kézvetlenil egy PictBridge vagy egy HP
kdzvetlen nyomtatasu digitélis fényképez6rél nyomtathat.

Ki nem valasztott fényképek nyomtatasa

1 Helyezzen be egy memoriakartyat, s valasszon ki egy vagy tobb fényképet.
2 Nyomja meg a Print (Nyomtatas) gombot.

Az elrendezéshez vald illeszkedés céljabdl a nyomtaté elforgathatja a képeit.

Minden fénykép kinyomtatasa

1 Helyezzen be egy memoriakartyat.

2  Ellenérizze, hogy a kivant tipusu papir be van-e téltve az adagolétalcaba.

3 Nyomja meg a Menu (Menii) gombot.

4 Valassza a Print Options (Nyomtatasi opciok) pontot, majd nyomja meg az OK
gombot.

5 Valassza a Print All (Minden kinyomtatasa) pontot, majd nyomja meg az OK
gombot.

Fényképek egy tartomanyanak kinyomtatasa

1 Helyezzen be egy memoriakartyat.
2  Ellenérizze, hogy a kivant tipusu papir be van-e téltve az adagolétalcaba.
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Nyomja meg a Menu (Menii) gombot.

Valassza a Print Options (Nyomtatasi opciok) pontot, majd nyomja meg az OK
gombot.

Vélassza a Print Range (Nyomtatasi tartomany) pontot, majd nyomja meg az
OK gombot.

Nyomja meg a Select Photos (Fényképkivalasztas) € vagy P gombot
mindaddig, amig a nyomtatni kivant els6 fénykép fel nem tlnik, majd nyomja meg
az OK gombot.

Nyomja meg a Select Photos (Fényképkivalasztas) « vagy p gombot
mindaddig, amig a nyomtatni kivant utolsé fénykép fel nem tlinik, majd nyomja
meg az OK gombot.

Nyomja meg a Print (Nyomtatas) gombot.

Fényképezdgépen kijelolt fényképek nyomtatasa

1

2

Helyezzen be egy memdriakartyat, mely tartalmaz fényképezdgéppel kivalasztott
(DPOF) fényképeket.

Amikor a nyomtato rakérdez, hogy ki szeretné-e nyomtatni a fényképez&égéppel
kivalasztott képeket, valassza a Yes (Ilgen) pontot, majd nyomja meg az OK
gombot.

Nyomtatas PictBridge fényképezégéprol

1

2

Kapcsolja be a PictBridge fényképezdgépet, és valassza ki a nyomtatandé
fényképeket.

Gy6z6djon meg arrol, hogy a fényképezdgép PictBridge mdédban van, majd a
fényképez6géppel kapott USB kabel segitségével csatlakoztassa a
fényképez6gépet a nyomtato elején lévé fényképezégép porthoz.

Mihelyt a nyomtato felismeri a PictBridge fényképez6gépet, a kivalasztott
fényképek nyomtatasa megkezdédik.

Nyomtatas HP kozvetlen nyomtatasu digitalis fényképezdgéprol

1

2

3

Kapcsolja be a HP kdzvetlen nyomtatasu digitalis fényképez&gépet, és valassza
ki a nyomtatando fényképeket.

A fényképezdgéppel kapott USB kabel segitségével csatlakoztassa a
fényképez6gépet a nyomtato elején lévé fényképezégép porthoz.

Kbvesse a fényképez6gép képernydjén megjelend utasitasokat.

Fényképek javitasa
A nyomtatd szamos olyan eszkozt és effektust kinal, melyek segitségével javithatja

vagy kreativan kezelheti fényképeit. Ezek a beallitasok nem valtoztatjak meg az
eredeti fényképet. Csak a nyomtatast befolyasoljak.

24

Szinhatas hozzaadasa

1

2
3
4

Lépjen a médositani kivant képhez, majd a kivalasztdsdhoz nyomja meg az OK
gombot.

Nyomja meg a Menu (Menii) gombot.

Vaélassza az Edit (Szerkesztés) pontot, majd nyomja meg az OK gombot.
Vélassza a Add Color Effect (Szinhatas hozzaadasa) pontot, majd nyomja meg
az OK gombot.
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A keret alkalmazni kivant szinhatas kijeléléséhez hasznadlja a Select Photos
(Fényképkivalasztas) nyilakat, majd nyomja meg az OK gombot.

A fénykép a kivalasztott szinhatassal jelenik meg a nyomtaté képernyéjén. Az
effektus nem modositja az eredeti fényképet. Csak a nyomtatast befolyasolja.

Dekoracids keret hozzaadasa

1

w N

Lépjen a médositani kivant képhez, majd a kivalasztdsdhoz nyomja meg az OK
gombot.

Nyomja meg a Menu (Menii) gombot.

Valassza az Edit (Szerkesztés) pontot, majd nyomja meg az OK gombot.
Vélassza az Add Frame (Keret hozzaadasa) pontot, majd nyomja meg az OK
gombot.

A keret alkalmazni kivant mintgjanak kijel6léséhez hasznalja a Select Photos
(Fényképkivalasztas) nyilakat, majd nyomja meg az OK gombot.

A keret alkalmazni kivant szinének kijeloléséhez hasznalja a Select Photos
(Fényképkivalasztas) nyilakat, majd nyomja meg az OK gombot.

A fénykép kerettel jelenik meg a nyomtaté képernyéjén. Az effektus nem
modositja az eredeti fényképet. Csak a nyomtatast befolyasolja.

Vorosszem eltiintetése

1
2
3

Nyomja meg a Menu (Menii) gombot.
Valassza az Edit (Szerkesztés) pontot, majd nyomja meg az OK gombot.
Valassza a Red-eye (Vorosszem) pontot, majd nyomja meg az OK gombot.

Ez a beallitds minden nyomtatasnal eltiinteti a vorésszemet.

A nyomtatoé tulajdonsagainak beallitasa

A nyomtato alapértelmezett bedllitasait kedve szerint atallithatja a nyomtatd
vezérl6paneljén Iévd nyomtaté menu segitségével. A nyomtatétulajdonsagok globalis
beallitasok. Minden egyes nyomtatasra keriilé fényképre vonatkoznak. A beallithatd
tulajdonsagok teljes listajat és az alapértelmezéseket lasd: A nyomtaté menu.

A kdvetkezd altalanos eljarassal valtoztathatja meg a nyomtatobeéllitasokat.

1 Vegye ki az esetlegesen a nyomtatoban Iévé memariakartyat.
2 A nyomtaté menujének eléréséhez nyomja meg a nyomtaté vezérlépaneljén a
Menu (Menii) gombot.
3 Valassza a Preferences (Beallitasok) pontot, majd nyomja meg az OK gombot.
4  Valassza ki a megvaltoztatando beallitast, majd nyomja meg az OK gombot.
5 Valassza ki a kivant beallitast, majd nyomja meg az OK gombot.
Csatlakoztatas

Hasznalja a nyomtatét, hogy 6sszekottetésben alljon mas eszkézokkel és emberekkel.

Csatlakoztatas egyéb eszk6zokhoz

A nyomtatét szamos modon lehet szamitégéphez vagy mas eszkdzdkhoz
csatlakoztatni. Minden csatlakozasi tipus mast nyujt az On szamara.
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Fejezet 2

Csatlakozas tipusa, s amire
sziiksége van

Mit tesz lehetové

UsSB

e Egy Altalanos soros busz (USB) 1.1
vagy 2.0 maximalis sebességd,
legfeljebb 3 méter hosszu kabel. A
nyomtatd és a szamitogép USB
kabellel torténd csatlakoztatasanak
informaciodit a Telepitési
utmutatoban talalja meg.

e  Szamitdgép internethozzaféréssel

(a HP Instant Share hasznalatahoz).

e A szamitégép segitségével
nyomtathat. Tovabbi informaciokat
a képernydn megjelend Sugéban
talal.

e A nyomtatdba helyezett
memoriakartyarol elmentheti a
képeit a szamitégépre, ahol a HP
Image Zone szoftver segitségével
feljavithatja vagy rendezheti 6ket.

e A HP Instant Share segitségével
megoszthatja fényképeit.

e Nyomtathat kézvetlenil egy HP
Photosmart kbzvetlen nyomtatasu
digitalis fényképezdgéprél. Tovabbi
informacidkat a Nyomtatas
szamitogép néelkul részben és a
fényképez6égép dokumentacidjaban
talal.

PictBridge

Egy PictBridge-kompatibilis digitalis
fényképez6gép és egy USB kabel.
A fényképezdgépet csatlakoztassa a
nyomtaté fényképez6gép portjara.

Kozvetlendl egy PictBridge-kompatibilis
digitalis fényképezdgéprdél tud
nyomtatni. Tovabbi informaciokat a
Nyomtatas szamitégép nélkil részben

talal.

Bluetooth

Az opcionalis HP Bluetooth vezeték
nélkili nyomtatéadapter

Ha ez a nyomtato tartozéka volt, vagy
kulén vasarolta meg, utmutatéért
tekintse meg a vele kapott
dokumentaciot vagy a képernyén
megjelend Sugot.

A nyomtatéra barmilyen Bluetooth
vezeték nélkuli technologiaval
rendelkez6 eszkozrdl is tud nyomtatni.

Ha az opcionalis HP Bluetooth vezeték
nélkili nyomtatéadaptert a nyomtato
fényképez6gép portjahoz csatlakoztatta,
a Bluetooth nyomtatasi menu opcioi
szukség szerint legyenek beallitva.
Lasd: A nyomtaté mendi.

Az adapter a Macintosh OS rendszerrel
nem kompatibilis.

Csatlakoztatas a HP Instant Share segitségével

Megoszthatja fényképeit barataival, csaladtagjaival a HP Instant Share e-mailen, on-
line albumokon vagy on-line fényképkidolgoz6 szolgaltatasokon keresztil torténd
alkalmazasaval. A nyomtatonak USB kabellel kell csatlakozni egy
internethozzaféréssel rendelkezd szamitégéphez, melyen az 6sszes HP szoftvernek
telepitve kell lennie. Ha hasznalni probalja a HP Instant Share-t, de nincs az 6sszes
szoftver telepitve vagy beallitva, egy Uzenet kéri fel a sziikséges Iépések elvégzésére.
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A HP Instant Share hasznalata

1
2

3
4

Helyezzen be egy memdriakartyat, s valasszon ki néhany fényképet.

Nyomja meg a Menu (Menii) gombot, valassza ki a Tools (Eszkoz6k) pontot,
majd nyomja meg azOK gombot.

Valassza a HP Instant Share pontot, majd nyomja meg az OK gombot.

A fényképek masokkal torténd megosztasahoz kdvesse a szamitdégépen
megjelend utasitasokat.

A HP Instant Share alkalmazasahoz tekintse meg a HP Image Zone képernyén
megjelend Sugojat.

HP Photosmart 370 series felhasznal6i utmutato
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A szoftver telepitése

A nyomtatéhoz opcionalis szoftvert mellékelnek, melyet a szamitdgépére telepithet.

Miutan a Telepitési utmutato instrukcioi alapjan tizembe helyezte a nyomtatot,
hasznadlja ezen szakasz utasitasait a szoftver telepitéséhez.

Windows felhasznalok

Macintosh felhasznaldk

Fontos! Ne csatlakoztassa az USB
kabelt, amig fel nem kérik ra!

Ha a nyomtatészoftver Szokasos
telepitését végezte el, akkor
automatikusan telepitette a HP Image
Zone szoftvert és a nyomtaté teljes
mikddési lehetbségeit is.

1 Helyezze be a HP Photosmart CD-t
a szamitogép CD-ROM-
meghajtéjaba.

2 Kattintson a Tovabb pontra, majd
kovesse a képernyén megjelend
utasitdsokat. Ha nem jelennek meg
az utasitasok, keresse meg a
setup.exe fajlt a CD-ROM-on, s
kattintson ra duplan. Varjon néhany
percig, mig a fajlok betdltédnek.

Megjegyzés Ha megjelenik az Uj
hardver ablak,
kattintson a Mégse
gombra, huzza ki az
USB kabelt, majd
kezdje ujra a
telepitést.

3 Amint felkérik ra, csatlakoztassa az
USB kabel egyik végét a nyomtato
hatuljan 1évé USB porthoz, a masik
végét pedig a szamitdgépen lévd
USB porthoz.

4 A telepités befejez6déséig és a
szamitdgép Ujraindulasaig kdvesse
a képerny6n megjelend
utasitdsokat. Amint megjelenik a
Gratulalunk lap, kattintson a Demé
lap nyomtatasa pontra.

Fontos! Ne csatlakoztassa az USB
kabelt, amig fel nem keérik ra!

1 Helyezze be a HP Photosmart CD-t
a szamitogép CD-ROM-
meghajtojaba.

2  Kattintson duplan a HP
Photosmart CD ikonra.

3 Kattintson duplan a HP
Photosmart telepitése ikonra. A
nyomtatdszoftver telepitéséhez
kdvesse a képerny6n megjelend
utasitasokat.

4 Amint felkérik ra, csatlakoztassa az
USB kabel egyik végét a nyomtato
hatuljan 1évé USB porthoz, a masik
végét pedig a szamitégépen lévd
USB porthoz.

5 Valassza ki a nyomtatét a
Nyomtatas parbeszédpanelben. Ha
a nyomtato nincs rajta a listan,
akkor a nyomtaté hozzadadasahoz
kattintson a Nyomtatodlista
szerkesztése pontra.
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4 Tamogatas és jotallas
Ez a fejezet a nyomtato technikai tamogatasarol és a jétallasrdl tartalmaz informaciodkat.

Vevészolgalat

Probléma esetén kdvesse az alabbi Iépéseket:

1 Tekintse meg a nyomtatd dokumentacidjat.

—  Telepitési utmutato: A HP Photosmart 370 series telepitési utmutaté segit a
nyomtaté zembe helyezésében, és az elsd fénykép kinyomtatasaban.

—  Felhasznalé6i kézikonyv: A HP Photosmart 370 series felhasznaldi kézikényv irja le a
nyomtatd alapvetd jellemzdit, elmagyarazza, hogyan kell szamitégép nélkil hasznalni,
s hardver hibaelharitasi informacidkat tartalmaz. Ez a kézikdnyv on-line formaban, a
Felhasznaloi kézikényv CD-jén talalhaté meg.

—  Felhasznalé6i utmutaté: Ez a dokumentum, amit éppen olvas, a HP Photosmart 370
series felhasznaldi utmutatoja. Alapvetd informacidkat tartalmaz a nyomtatorol,
beleértve a telepitést, a mikodést, a technikai tamogatast és a jétallast. Részletes
informaciokért tekintse meg a Felhasznaléi kézikényvet, mely on-line formaban, a
Felhasznaléi kézikényv CD-jén talalhaté meg.

—  HP Photosmart nyomtaté sugé: A képernyén megjelené HP Photosmart nyomtaté
sugo6 magyarazza el, hogyan kell a nyomtatét szamitogép segitségével hasznalni, s
szoftver hibaelharitasi informacidkat tartalmaz. Lasd: A szoftver telepitése.

2 Ha a dokumentacié alapjan nem siker(l a problémat megoldani, a kévetkez&k
elvégzéseéhez latogassa meg a www.hp.com/support weboldalt:

—  On-line tdmogatasi oldalak elérése

—  E-mail kildése a HP-nek, hogy a kérdéseire valaszt kaphasson

—  On-line csevegés segitségével kapcsolatba Iépés egy HP technikussal

—  Szoftverfrissitések ellenérzése

A tamogatasi lehetéségek a terméktdl, az orszagtol/régiotdl és a nyelvtél fliggéen

valtozhatnak.

3  Csak Eurépaban: Lépjen kapcsolatba a helyi forgalmazéval. Ha a nyomtaté hardverhibas,
azt kérik majd, hogy vigye oda a nyomtatot, ahol vasarolta. A nyomtaté korlatozott
jotallasan feltlintetett id6szakban a szervizelés ingyenes. A jétallasi idészakon tul a javitas
nem ingyenes.

4 Ha problémajat nem tudja megoldani sem a képernyén megjelené HP Photosmart nyomtato
sugodjanak, sem a HP webhelyének segitségével, hivja fel a Vevszolgalatot az orszagahoz/
régidjahoz tartozo telefonszamon. Az orszagokhoz/régiokhoz tartozé telefonszamok listajat
lasd a kovetkez6 részben.

Telefonos Vevoészolgalat
Ingyenes telefonos tdmogatast kaphat, mivel a nyomtatéra jétallas vonatkozik. Tovabbi
informaciokért lasd a Korlatozott jotallasrol szolé nyilatkozat részt, vagy ellenérizze az ingyenes
tamogatas idétartamat a www.hp.com/support weboldalon.
A telefonos tamogatas dijmentes id6szaka utan is kérhetd a HP-t6l segitség bizonyos dij fizetése
ellenében. A tAmogatas lehetéségeirdl tajekozodhat, ha felkeresi a HP forgalmazot, illetve ha
Hivja a lakéhelyének megfelelé segélykérd telefonszamot, ha telefonon keresztul szeretne
segitséget kapni. A hivasokra a telefontarsasagok szokasok tarifaja érvényes.
Nyugat-Europa: Ausztriaban, Belgiumban, Daniaban, Spanyolorszagban, Franciaorszagban,
Németorszagban, irorszagban, Olaszorszagban, Hollandiaban, Norvégiaban, Portugaliaban,
Finnorszagban, Svédorszagban, Svajcban és az Egyesiilt Kiralysagban az orszaghoz/régidhoz
tartozé tamogatasi telefonszamokeért a vevéknek a www.hp.com/support weboldalt kell
megtekinteniik.
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Fejezet 4

@ www.hp.com/support

1-800-711-2884

Ceska republika

261 307 310

6156 45 43 i 3ad e 1588-3003
Argentina (54) 11-4778-8380 Malaysia 1800-80-5405
Argenfina 0-810-555-5520 México (Ciudad de México)|  (55)5258-9922
Australia 131047 “éiﬁgz g:e;;\]éiieco) 01-800-4726684
800 171 Cupadl 22 404747 (SRt

Brasil (dentro da (11) 37477799 New Zealand 0800 441 147
E[Z?fifi"a?“"” 0800-157751 Nigeria 13204 999
grande S&o Paulo) Panama 001-800-7112884
Canada (800) 474-6836 Perg 0-800-10111
Caribbean 1-800-711-2884 Philippines 63 (2) 867-3551
Central America 1-800-711-2884 Polska 22 5666 000
Chile 800-360-999 Puerto Rico 1-877-232-0589
thiE (8621) 38814518 Republica Dominicana 1-800-7112884
Columbia 01-800-011-4726 Roméinia (21) 315 4442
Cosfa Rica 0-800-011-4114 + Russia (Moscow) 095 7973520

Ecuador (Andinatel)

Ecuador (Pacififel)

1-800-711-2884

1-800-225528

25325222

s

Greece (international)
Greece (in-country)

+ 30 210 6073603
801 11225547

Greece (Cyprus) 800 9 2649
Guatemala 1-800-999-5105
AR 852-2802 4098
Magyarorszag 13821111

India 1600 44 7737
Indonesia 62 (21) 350 3408

(0)9 830 4848

v

Russia (St. Petersburg) 812 3467997

800 897 1444 PRI

Singapore 65 6272 5300
Slovakia 2 50222444

South Africa (Intl.) +27 11 2589301
South Africa (RSA) 086 0001030

Rest Of West Africa +35121317 63 80
9 (02) 8722-8000
Thailand 66 (2) 353 9000
71891222 i g

Trinidad & Tobago 1-800-7112884
Torkiye (212) 444 7171
Ukraine (380 44) 4903520
800 4520 uiadl Ay pall el Le¥)

United States

(800) 474-6836

Venezuela

01-800-4746.8368

Jamaica 0-800-7112884
ZE:N 0570-000511
BAR (EHEFEDHE) +81-3-3335-9800

Viét Nam

84 (8) 823 4530

Telefonhivas

Amikor a Vevészolgalatot hivja, legyen a szamitogép és a nyomtaté kdzelében. Készuljon fel a
kovetkezd informaciok megadasara:

For Bangladesh, Brunei,
Cambodia, Pakistan, and
Sri Lanka

Fax to:
+65-6275-6707

e  Nyomtaté modellszama (a nyomtaté elején talalhato).
e  Nyomtatd sorozatszama (a nyomtato aljan talalhato)

e A szamitégépen lévd operacios rendszer.
[ ]
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A nyomtatéillesztd verziészama:

—  Windows PC: A nyomtatdilleszt6 verzioszamanak megtekintéséhez kattintson az egér
jobb gombjaval a Windows talcan 1évé HP ikonra, és valassza a Névjegy pontot.

—  Macintosh: A nyomtatéilleszté verzidszamanak megtekintéséhez hasznalja a
Nyomtatas parbeszédpanelt.
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e A nyomtatd képernydjén vagy a szamitégép monitoran megjelent tzenetek.
e  Valaszok az aldbbi kérdésekre:
— Az a szituacio, ami miatt telefonal, eléfordult-e mar elézéleg is? EI6 tudja-e idézni Gjra
ezt a helyzetet?
—  Telepitett-e Uj szoftvert, helyezett-e szamitogépébe Uj hardverelemet korllbelll abban
az idében, amikor ez a helyzet eléallt?

Korlatozott jotallasrél sz6l6 nyilatkozat
A korlatozott jotallasrél szolo nyilatkozat a dobozban kiilon talalhato.
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Rendszerkovetelmények

Nyomtaté specifikacioi

32

Specifikaciok

Ez a rész tartalmazza a HP Photosmart nyomtatészoftver telepitéséhez sziikséges minimalis
rendszerkdvetelményeket, valamint valogatott nyomtatéspecifikacidkat sorol fel.

A nyomtatdspecifikaciok teljes listajat és a rendszerkdvetelményeket megtekintheti a képernyén
megjelend HP Photosmart nyomtaté sugéban. A nyomtaté sugéjanak megtekintésérdl sz6lo
tajékoztatast lasd: Tovabbi informaciokat talalhat.

Osszetevd

Windows PC, minimalis

Macintosh, minimalis

Operacios rendszer

Microsoft® Windows 98, 2000
Professional, Me, XP Home
és XP Professional

Mac® OS X 10.1-t6l 10.3-ig

Processzor Intel® Pentium® Il (illetve G3-as vagy ennél tjabb
annak megfeleld) vagy annal | processzor
Ujabb processzor

RAM 64 MB (128 MB ajanlott) Mac OS 10.1-t6l 10.3-ig: 128

MB

Szabad lemezteriilet

500 MB

500 MB

Képernyé

800 x 600, 16-bit vagy tébb

800 x 600, 16-bit vagy tébb

CD-ROM meghaijto

4x

4x

Csatlakoztatas

USB: Microsoft Windows 98,
2000 Professional, Me, XP
Home és XP Professional

PictBridge: ellls6
fényképez6gép port
hasznalata

Bluetooth: az opcionalis HP
Bluetooth vezeték nélkili
nyomtatdéadapter hasznalata

USB: Mac OS X 10.1-t6l 10.3-
ig

PictBridge: elllsd
fényképez6gép port
hasznalata

Bongész6

Microsoft Internet Explorer
5.5 vagy késdébbi verzid

Kategoria

Specifikaciok

Csatlakoztatas

USB: Microsoft Windows 98, 2000 Professional, Me, XP
Home és XP Professional; Mac OS X 10.1-t6l 10.3-ig

Képfajl-formatumok

JPEG Baseline

TIFF 24-bites RGB nem tomdritett hézagos
TIFF 24-bites YCbCr nem témoritett hézagos
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(folytatas)

Kategoria

Specifikaciok

TIFF 24-bites RGB pakolt hézagos

TIFF 8-bites szlirke nem tdmdritett/pakolt

TIFF 8-bites paletta szin, nem tdmoritett/pakolt
TIFF 1-bites nem tomoritett/pakolt/1D Huffman

Margék

Keret nélkuli nyomtatas: Felsé 0,0 mm (0,0 hivelyk) ;

alsé 12,5 mm (0,50 hivelyk); bal/jobb 0,0 mm

(0,0 huvelyk)

Nyomtatas kerettel: Felsé 4 mm (0,16 hivelyk) ; alsé

12,5 mm (0,50 hiivelyk); bal/jobb 4 mm (0,16 hivelyk)

Médiaméretek

Fotépapir, 10 x 15 cm-es (4 x 6 hlvelyk)

Fotoépapir letéphetd fillel, 10 x 15 cm 1,25 cm letéphetd
fullel (4 x 6 hiivelykes 0,5 hiivelyk letéphetd flllel)

Kartotékkartonok, 10 x 15 cm (4 x 6 hlvelyk)
Hagaki kartya, 100 x 148 mm (3,9 x 5,5 hiivelyk)
A6 kartya, 105 x 148 mm (4,1 x 5,8 hiivelyk)
L-méretl kartya, 90 x 127 mm (3,5 x 5 huvelyk)

L-méretl kartyak fullel, 90 x 127 mm egy 12,5 mm fillel
(3,5 x 5 hiivelyk 0,5 hiivelyk fillel)

Médiatipusok

Papir (foto)
Kartyak (kartoték, Hagaki, A6, L-méret()

Memériakartyak

CompactFlash | és Il tipus
MultiMediaCard

Secure Digital
SmartMedia

Memory Sticks

xD-Picture Card

Memériakartya altal tamogatott
fajlformatumok

Nyomtatas: Minden tamogatott kép- és videdfajl-formatum
Mentés: Minden fajlformatum

Uzemi hémérséklet

0-45 °C (32-113 °F)
[15-35 °C (59-95 °F) ajanlott]

Papirtalca

Egy 10 x 15 cm-es (4 x 6 huvelyk) fotdpapirtalca

Papirtalca kapacitasa

20 lap, maximalis vastagsag 292 pm (11,5 mil) laponként

Energiafogyasztas

USA

Nyomtatas: 12,2 W
Tétlen: 6,76 W
Kikapcsolva: 5,16 W
Nemzetkozi
Nyomtatas: 12,0 W
Tétlen: 6,06 W
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Fejezet 5

(folytatas)

Kategoria Specifikaciok
Kikapcsolva: 4,53 W

Nyomtatépatron Haromszin(i (7 ml) HP #95 (Eszak-Amerika, Latin-
Amerika, Azsia, Csendes-6cean), #135 (Kelet-Eurdpa,
Oroszorszag, Kozép-Kelet, Afrika, Japan), #343 (Nyugat-
Eurépa), #855 (Kina, India)
Haromszin(i (14 ml) HP #97 (Eszak-Amerika, Latin-
Amerika, Azsia, Csendes-6cean), #134 (Kelet-Eurépa,
Oroszorszag, Kozép-Kelet, Afrika, Japan), #344 (Nyugat-
Eurdpa), #857 (Kina, India)
Sziirke foté HP #100 (vilagszerte)

USB 2.0 maximalis sebesség Microsoft Windows 98, 2000 Professional, Me, XP Home

tamogatas és XP Professional
Mac OS X 10.1-t6l 10.3-ig
HP azt javasolja, hogy az USB kabel 3 méternél
(10 Iabnal) révidebb legyen

Video6fajl-formatumok JPEG AVI film
JPEG QuickTime film
MPEG-1

Kornyezetvédelmi nyilatkozatok

A Hewlett-Packard Company elkotelezett amellett, hogy a kdrnyezet megoévasat biztositd
minéségi termékeket kinaljon.

Koérnyezetvédelem
Ez a nyomtaté szamos olyan tulajdonsaggal lett megtervezve, hogy a lehet6 legkisebb hatassal
legyen kérnyezetiinkre. Tovabbi informaciokért latogasson el a HP www.hp.com/hpinfo/
globalcitizenship/environment cimen Iévé Commitment to the Environment (Kotelezettségvallalas
a koérnyezettel kapcsolatban) cim( weboldalara.

Ozonkibocsatas
A terméknek nincs érzékelheté 6zonkibocsatasa (O;).

Energiafogyasztas
Az ENERGY STAR® médban az energiafelhasznalas jelentdsen csdkken, megovva ezzel a
természeti eréforrasokat, s pénzt kimélve meg Onnek, anélkiil, hogy ez a termék kivalo
teljesitményére hatassal lenne. A termék megfelel az ENERGY STAR min&ségnek, ami egy
olyan dnkéntes program, mely 6sztdnzi a hatékony energiafelhasznalasu irodai termékek
fejlesztését.
Az ENERGY STAR a U.S. EPA védjegye az USA-ban. A Hewlett-
Packard Company, mint az ENERGY STAR egyik partnere biztositja,
hogy a termék megfelel az ENERGY STAR szabvanyai altal rogzitett

W hatékony energiafelhasznalasi kdvetelményeknek. Tovabbi
informaciokért latogasson el a www.energystar.gov weboldalra.
Papirfelhasznalas
A termék képes a DIN 19309-nek megfeleléen ujrafelhasznalt papirral valé miikodésre.
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Mianyagok
A 24 grammot (0,88 unciat) meghalado tdmegl mlanyag alkatrészek a nemzetkdzi

szabvanynak megfelel6en vannak megjeldlve, amely jelolés elésegiti a miianyag azonositasat a
nyomtaté életciklusanak végén bekdvetkezé Ujrahasznositas esetén.

Anyagbiztonsagi adatlapok

Anyagbiztonsagi adatlapok (Material Safety Data Sheets -- MSDS) beszerezheték a HP
weboldalardél, a www.hp.com/go/msds cimrél. Az internethozzaféréssel nem rendelkezé vasarlok
forduljanak a Vevészolgalathoz.

Ujrahasznositasi program
A HP egyre névekvé szamu termék-visszavételi és Gjrahasznositasi programot kinal fel sok
orszagban, és partnereként mikodik egyitt a vildag néhany legnagyobb elektronikus
Ujrahasznositasi kdzpontjaval. A HP a néhany legnépszeriibb termékének ujra térténd
eladasaval megovja az eréforrasokat.

Ezen HP termék forrasztéanyaga 6lmot tartalmaz, ami a termék életciklusanak végén specialis
kezelést igényel.
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Declaration of conformity
According to ISO/IEC Guide 22 and EN 45014

Manufacturer’'s name and address:

Hewlett-Packard Company, 16399 West Bernardo Drive, San Diego, CA 92127-1899, USA

Regulatory model number: SDGOA-0405

Declares that the product:

Product name: Photosmart 370 series (Q3419A)
Model number(s): Photosmart 375 (Q3419A)
Power adapters: HP Part # Q3419-60040 (domestic)

HP Part # Q3419-60041 (international)

Conforms to the following product specifications:

Safety: IEC 60950: 3rd Edition: 1999

EN 60950:2000

UL1950/CSA22.1 No.950, 3rd Edition:1995
NOM 019-SFCI-1993

GB4943:2001

EMC: CISPR 22: 1997 / EN 55022: 1998, Class B
CISPR 24: 1997 / EN 55024: 1998

IEC 61000-3-2: 2000 / EN 61000-3-2: 2000

IEC 61000-3-3/A1: 2001 / EN 61000-3-3/A1: 2001
CNS13438: 1998, VCCI-2

FCC Part 15-Class B/ICES-003, Issue 2

GB9254: 1998

Supplementary Information:

The Product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 73/23/EEC and the EMC Directive
89/336/EEC and carries the CE marking accordingly.

European Contact for regulatory topics only: Hewlett Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, D-71034
Boblingen Germany. (FAX +49-7031-14-3143)
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